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FREZA PENTRU PEDICHIURA CU ASPIRATOR DE PRAF

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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. Explicatia simbolurilor

Simbol

Descriere

Seria produsului, care identifica aparatul

Consultati manualul de utilizare

H Producétor
A\ Atentie!
@ Avertisment!

Componenta de tip B

I5¢ | >

Marcaj WEEE (gestionarea deseurilor electrice si electronice)

]

A se pastra intr-un loc uscat

=]
—

A se transporta in pozitie verticala

X

Agatarea interzisa

—=
sy

A se manipula cu grija

&

Interzis pasirea pe el!




2.Introducere

2-1. Prezentare generala

CYCLONE-VAC este o freza profesionala pentru pedichiura. Este destinata indepartarii pielii
ingrosate si tratamentelor de pedichiura. Viteza de rotatie, directia de rotatie si puterea de
aspiratie sunt reglabile.

2-2. Recomandare de utilizare
Produs destinat profesionistilor in ingrijirea picioarelor si a unghiilor.

CYCLONE - VAC
2-3. Caracteristici o 4 10200 50604 100w g
. PS . . . - Speed : 40,000rpm =
- Protectie impotriva socurilor electrice de tip: Clasa I. -— P
seancen, o 2
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2-4. Efecte secundare si interdictii
- Conform cunostintelor actuale, produsul nu are efecte secundare cunoscute.
- Orice efect advers al utilizarii produsului asupra femeilor gravide si copiilor nu este dovedit.

2-5. Masuri de precautie pentru utilizare si operare

- Pentru o utilizare sigura, cititi cu atentie sectiunea ,Instructiuni de siguranta, avertizari” inainte
de utilizare.

- Aceste masuri de precautie ajuta nu doar la utilizarea sigura a produsului, ci si la prevenirea
eventualelor accidente.

Clasificare Nivel de risk

Indica o situatie potential periculoasa care poate provoca vatamari usoare sau

Atentie! ) ;
’ moderate sau deteriorarea aparatului
Pericol Indica o situatie potential periculoasa care poate provoca vatamari grave sau
deteriorarea aparatului
" Informatii despre produs pentru prevenirea defectiunilor si a degradarii
Observatii ! pre p p p ! : g

performantei produsului




3.Instructiuni de siguranta, avertizari

3-1. Atentie! A

- In timpul tratamentului, aveti grija intotdeauna de siguranta clientului.

- Utilizati produsul doar conform destinatiei sale.

- Inainte de utilizare, asigurati-va ca este potrivit pentru o functionare siguré.

- Pentru a verifica functionarea corecta a produsului, trebuie efectuat un test inainte de utilizare.

- Pentru a preveni ranile corporale sau deteriorarea produsului, verificati daca unitatea de
control sau unitatea manuala este oprita Thainte de a schimba capatul de freza.

- Este interzisa modificarea tehnica a echipamentului.
- Nu folositi solventi organici pentru curatare.

- Componentele manuale trebuie Tntretinute conform specificatiilor date si verificate pentru
semne de uzura nainte de fiecare utilizare.

- Pentru a evita interferentele electromagnetice, mentineti o distantd adecvata intre produs si
alte dispozitive.

- Pentru a reduce riscul de socuri electrice, conectati aparatul la o sursa de alimentare dotata
cu Tmpamantare.

3-2. Pericol! @

- Nu demontati echipamentul!
- Aveti grija ca produsul sa nu fie expus la praf, sulf sau sare.
- Impacturile fizice mari, cum ar fi caderea produsului, pot provoca deteriorarea acestuia.

- Daca observati vreo stare anormala in timpul utilizarii produsului, cum ar fi vibratii excesive,
zgomot sau caldura, opriti-l imediat si contactati distribuitorul pentru reparatii.

3-3. Nota

- Daca nu utilizati produsul o perioada lunga de timp sau intampinati o defectiune, va rugam sa
opriti unitatea de control si s& deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

- Pentru informatii detaliate legate de aparat, consultati manualul.
- Utilizarea produsului nu necesita o instruire speciala.



4-1. Componente

4. Denumirea si utilizarea componentelor

Nume Functie Observatii
Unitate de control Reglarea vitezei de rotatie, a directiei de rotatie etc.
. “ Transmiterea puterii de rotatie catre capatul de freza si
Unitatea manuala ; ’ : ;
aspirarea prafului
Sac de praf Pentru stocarea prafului aspirat prin unitatea manuala
Pedala Pentru reglarea vitezei unitatii manuale Optional

Cablu de alimentare

Pentru alimentarea electrica a produsului

Perie de curatare pentru
suportul de capisoane

Pentru curatarea instrumentelor manuale

Instrument pentru
indepartarea capatului de
freza

Pentru indepartarea capatului de freza




4-2. Prezentarea aparatului

1) Interfata de control @ a

Nume Functie
1 Buton de pornire/oprire a aspiratiei Buton de pornire/oprire a aspiratiei de praf
2 Buton de pornire/oprire Pornirea si oprirea mor::);ﬁtglcée aspiratie si a unitatii
3 Buton de reducere a puterii de aspiratie Reducerea vitezei motorului de aspiratie
4 Capac pentru sacul de praf Fixareasacului de praf/Capac
5 Teava de aspiratie Transportarea materialelor aspirate in sacul de praf
6 Buton de oprire rapida Oprirea unitatii manuale si a aspiratiei
7 Unitate manuala Transmiterea puterii de rotatie catre capatul de fraza
8 Buton de reglare a vitezei Activarea si dezactivsi;z:;el}(éz—rtg tL;i{i Zre$terea si scaderea
9 Comutator de schimbare a directiei Setarea directiei de rotatie a unitatii de mana
10 Butoane de memorie Salvarea setarilor
11 Afisaj LCD Afigarea setérilor
12 Buton de crestere a puterii de aspiratie Cresterea vitezei motorului de aspiratie
2) Spatele
wtwvv|lr||1 ;

Nume Functie Observatii
1 Conector pentru pedala Pentru conectarea pedalei Optional
2 Comutator principal Pentru pornirea si oprirea dispozitivului
3 Priza de retea Pentru conectarea cablului electric de alimentare
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3) Afisaj LCD

(©)

Directia de rotatie Viteza de rotatie
a unitatii de mana a unitatii de mana
Rotatie spre
b S dreapta
(o mﬁ=ﬂ 04 ~ 40
( Rotatie spre g Lﬂ'

stanaa

Putere de aspirare Avertizare de saturatie a Memorie
sacului de praf

Necesita inlocuirea

5| sacului de praf [M1]

Nume

Functie

1 | Directia de rotatie a unitatii de mana

Afisarea directiei de rotatie a motorului

2 | Viteza de rotatie a unitatii de mana

Afisarea vitezei de rotatie a unitatii de mana (x1000, 4 000 ~ 40 000)

3 Puterea de aspiratie

Afisarea nivelului de putere al motorului de aspiratie

Avertizor de umplere a sacului de
praf

Notificare cu privire la necesitatea Tnlocuirii sacului de praf

5 Memorie

Afisaj pentru numarul de memorie

Observatii

- Daca functia de extractie este utilizata timp de cel putin 10 ore, apare pictograma de schimbare a sacului

de praf.

- Dupa inlocuirea sacului de praf, apasati butonul de pornire/oprire al extractorului timp de 2 secunde pentru a
sterge pictograma de schimbare a sacului.

5. Instalare

A\ Atentie!

Conditii de instalare

(Proprietati electrice, caracteristicile amplasarii,

temperaturd, umiditate etc.)

Aspecte de care sa tineti cont

- Utilizati unitatea de control la o temperatura interioara

adecvata. (0~40°C)

- Nu utilizati aparatul in locuri prafuite sau foarte calde si

umede.

- Unitatea de control trebuie amplasata pe o suprafata
unde nu poate fi perturbata de alte dispozitive
electronice.

- Asigurati-va ca nimic nu obstructioneaza fluxul liber
de aer la orificiile de ventilatie situate Tn partea de

jos a unitatii de control.

- Nu utilizati produsul intr-un loc unde alimentarea cu

energie electrica este instabila sau unde este dificil
de deconectat de la reteaua electrica.

- Componenta utilizata: capat de freza (capatul de freza nu se livreaza separat).




5-1. Tensiune (D Cutie de sigurante

Ny
(2) Sigurant din sticla

=

(D AC 100-240V, 50-60 Hz, 100W
(2) 3.1SAL 250V

]

5-2. Conectare

1) Conectarea unitatii de mana si a sacului de praf

Fixati sacul de praf conform ilustratiei, apoi introduceti capacul in
deschiderea special creata.

+-

2) Conectarea cablului de alimentre
Conectati cablul de alimentare la priza situata in partea din spate
a produsului.

5-3. Fixarea capatului de freza

impinget,i capatul de freza dorit in arborul mandrinei, asa cum este aratat in imaginea de mai jos.

A Atentie!

- Tnainte de a incepe lucrul, verificati viteza maximé& permisa de cétre producétorul capatului de freza si nu o
depasiti niciodata.
- Depasirea vitezei maxime permise poate provoca vibratii excesive si defectarea unitatii manuale, precum si raniri.




5-4. indepartarea capatului de freza

Tndepérta';i capatul de freza folosind instrumentul de indepartare a capatului de freza, conform ilustratiei de
mai jos.

=== i E=md—— {

- Tndepértat,i capetele de freza mai mici sau tijele fara cap, care sunt preinstalate, cu un cleste.

- Daca nu aveti cleste, infasurati un prosop usor umed in jurul capului de slefuire si indepartati-l manual.

6. Operare
6-1. Pregatire
Verificati daca componentele sunt conectate corespunzator.

Comutator principal
6-2. Comutator principal

- Inclinati comutatorul principal Tn jos pentru a porni alimentarea cu energie a o+ Oprire/Off
dispozitivului.

- Inclinati comutatorul principal in sus pentru a opri alimentarea cu energie.

- Daca apasati si mentineti apasat comutatorul de reglare a vitezei, doar afisajul
LCD se va porni sau opri.

- Porrire/On

6-3. Setari

1) Activarea si dezactivarea aspiratorului si ajustarea puterii
- Apasati butonul de pornire/oprire al aspiratorului n functie de utilizarea aspiratiei.

- Pentru a selecta puterea dorita apasati butonul pentru cre$terea sau butonul pentru reducerea [;]
puterii.de aspirare.

2) Ajustarea vitezei de rotatie
- Rotiti butonul de reglare a vitezei pentru a ajusta viteza de rotatie.
- Intervalul de viteza de rotatie: 4 000 ~ 40 000 rotatii pe minut.

3) Ajustarea directiei de rotatie
- Apasati butonul de schimbare a directiei de rotatie pentru a selecta directia de rotatie.
4) Setarea memoriei

- Pentru a salva valoarea setata, apasati butonul de memorie timp de 2 secunde.
- Apasati butonul de memorie pentru a accesa setarile salvate.

6-4. Pornirea/Oprirea unitatii de mana si a aspiratorului
- Dupa finalizarea setarilor, apasati butonul Start & Stop m pentru a incepe functionarea.
- Daca apasati butonul Start & Stop m n timpul functionarii, dispozitivul se va opri.

- Daca comutati intrerupatorul de pe partea din spate a unitatii de mana in timp ce unitatea de mana si aspiratorul
functioneaza, ambele se vor opri temporar, iar iconita vitezei de rotatie va clipi pe afisajul LCD.

- Dupa pornirea intrerupatorului unitatii de mana, unitatea de mana si aspiratorul vor reporni.



| !

e -

Off <« . =l On
g =

- Comutatorul de pornire/oprie al aspiratorului, puterea de aspiratie, directia de rotatie, memoria etc. pot fi reglate si in

timpul functionarii unitatii manuale.
A Atentie!

Daca observati o functionare anormala in timpul utilizarii, opriti imediat utilizarea aparatului si deconectati-I de la
sursa de alimentare.

6-5. Utilizarea pedalei
- Daca pedala este conectatd, unitatea de méana si aspiratorul pot fi controlate cu ajutorul pedalei.

- In timpul utiliz&rii pedalei, pot fi controlate comutatorul unitatii de mana, comutatorul de pornire/oprire al
aspiratorului, puterea de aspirare, directia de rotatie, memoria etc.

A Atentie!

Viteza poate fi reglata cu ajutorul pedalei, cu conditia ca viteza de rotatie a unitatii de mana sa fie setata la
valoarea maxima.

7. intretinere

7-1. Sarcini necesare
Dupa utilizarea produsului, toate componentele trebuie curatate.
Sarcini dupa utilizare
- Dupa utilizare, indepartati imediat toate impuritatile de pe componente cu o carpa moale.
- Asigurati-va ca impuritatile de pe produs nu se usuca.
- Dupa utilizare, asezati imediat dispozitivul intr-un loc curat.
- Daca aparatul nu poate fi mutat, curatati-l imediat.
Pregéitiri pentru curatare
- Cu un gest hotarat, trageti capacul motorului unitatii manuale, asa cum se arata in imagine. ATENTIE! Nu trageti

capacul cu o forta excesiva pentru a evita deteriorarea cablului unitatii manuale (cablul care trece prin tubul de
aspiratie).

-10 -




Procesul de curatare
- Folositi o perie moale pentru a indeparta impuritatile din carcasa unitatii manuale si de pe motor.
- Dupa ce ati verificat ca partile marcate de pe partea de jos a carcasei unitatii manuale se aliniaza cu cele de pe

¥ \
A

carcasa, impingeti carcasa la loc.

v

- Folositi peria de curatare a mandrinei pentru a indeparta impuritatile din mandrina.

A Atentie!

Nu utilizati apa fierbinte, substante chimice, perii metalice sau curatatoare cu ultrasunete pentru curatarea unitatii
manuale.

Examinare

- Verificati daca exista coroziune pe dispozitiv.
- Verificati daca existd murdarie vizibila.

7-2. Depozitare

- Dupa curatare, reasamblati produsul si depozitati-l intr-un loc desemnat, curat.

7-3. Schimbarea sacului de praf

- Cand indicatorul de schimbare a sacului de praf este aprins pe afisajul LCD, inlocuiti sacul de praf conform
instructiunilor de mai jos.

- Dupa schimbarea sacului de praf, apasati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire al aspiratiei timp de 2
secunde pentru a face ca iconita de schimbare a sacului de praf sa dispara.

A Atentie!

- Dupa 10 ore de functionare, schimbati si goliti sacul de praf.
- Daca nu schimbati sacul dupa ce apare notificarea de schimbare a acestuia, pot aparea functionari
defectuoase.
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8. Depanare

8-1. Mesaje de eroare

Daca apare o problema tehnica, pe afisaj va aparea un cod de eroare care permite identificarea imediata a problemei.

Cod eroare

Descriere eroare

Actiune

El

Problema de conectare a
unitatii manuale

Deconectati cablul si reconectati-l

Daca problema persista, contactati cel mai apropiat distribuitor

9. Date tehnice

9-1. Specificatiile produsului

Categorie

Standarde

Specificatii

Unitatea manuala si
cablu

Dimensiuni (L x I x h)

168mm x 27mm x 32mm

Greutate

3649

Lungime cablu

1450mm

Unitatea de control

Dimensiuni (L x | x h)

291mm x 263mm x 135mm

Greutate

24009

Vitezéa maxima de rotatie

40 000 RPM

Tensiune de alimentare

AC 100-240V, 50/60Hz, 100W

Dimensiuni (L x | x h)

137mm x 67mm

capatului de freza

Sac de praf
Greutate 5¢
Pedala Dimensiuni (L x I x h) 170mm x 110mm x 58mm
(FS-60) Greutate 5589
. Lungime cablu 1800mm
Cablu de alimentare
Greutate 1869
Perie de curatare a Dimensiuni (H x @) 45mm x @4
supqrtulw de Greutate 0,19
prindere
Instrument de Dimensiuni (H x @) 77mm x 219.3
indepértare a Greutate 379
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9-2. Conditii de mediu

Temperatura Umiditate (Rh) Presiune atmosferica
Utilizare 0~40°C 10 ~ 75% 700 ~ 1 060 hPa
Depozitare -20°C ~40°C 10 ~ 75% 700 ~ 1 060 hPa
Transport -20°C ~40°C 10 ~ 75% 700 ~ 1 060 hPa

10. Piese de schimb

10-1. Lista pieselor de schimb

Nume Achizitie
1 Sac de praf
2 Pedala Pot fi achizitionate de la cel mai apropiat distribuitor.
3 Perie de curatare a suportului de prindere

Daca suspectati orice deteriorare sau defectiune a produsului, contactati vanzatorul sau distribuitorul.
La cerere, Saeyang Microtech Co., Ltd. poate furniza informatii precum scheme electrice, liste de piese si

descrieri care sa ajute furnizorii de service in reparatia produsului.
10-2. Garantie

- Conform legislatiei in vigoare, pentru echipament si toate accesoriile livrate impreuna cu acesta se ofera o garantie de 3
ani de la data achizitiei.

- Conditiile detaliate de garantie sunt specificate in certificatul de garantie atasat separat aparatului.

11. Gestionarea deseurilor

11-1. Eliminarea produsului

- Urmati intotdeauna legile, directivele si reglementarile specifice tarii referitoare la eliminarea echipamentelor electrice
uzate.

11-2. Eliminarea ambalajului produsului
- Toate materialele de ambalare au fost selectate pe criterii de gestionare ecologica a deseurilor si sunt complet
reciclabile.
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